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Instrukcja obstugi oprogramowania MU1

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed
przystgpieniem do obstugi urzgdzenia!

Dla wersji oprogramowania sprzetowego v1.5.7
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1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup odtwarzacza multimedialnego Grimm Audio MU1. Zostat
zaprojektowany tak, aby byt najbardziej wyrafinowanym i najlepiej brzmigcym odtwarzaczem
muzycznym na rynku, a jednoczes$nie bezproblemowo wtapiat sie w codzienng rutyne
odtwarzania muzyki. Rdzeniem technologii MU1 jest ptyta procesora FPGA naszej wiasnej
konstrukciji, ktéra oferuje najwyzszej jakosci oversampling i dejittering. llo$¢ pracy i wiedzy,
ktéra zostata wtozona w ten projekt, jest nie do przecenienia. Caly ten wysitek zaowocowat
eleganckim pudetkiem o minimalistycznym designie, ktére skromnie schodzi z drogi muzyce.
Jestesmy wdzieczni, ze mogliSmy rozwijac te peretke i zyczymy wielu przyjemnych godzin
stuchania.

Zespot Grimm Audio info@grimmaudio.com

Zakres

W tej instrukcji znajdziesz wszystkie informacje zwigzane z oprogramowaniem Twojego
MU1. Poniewaz to oprogramowanie jest regularnie aktualizowane, zdecydowalismy sie
zaoferowac instrukcje oprogramowania MU1 tylko do pobrania. Odtwarzacz MU1 zostat
dostarczony z wydrukowang instrukcjg obstugi sprzetu MU1. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z nig dla wtasnego bezpieczenstwa. Mozesz rowniez pobra¢ instrukcje obstugi sprzetu
MU1 w formacie PDF ze strony MU1 na naszej stronie internetowej grimmaudio.com.




Opis interfejsu uzytkownika

MUI | Grimm

MU1 ma 3 gtdbwne czesci interfejsu uzytkownika, gtéwne pokretto na gérze, wyswietlacz z przodu i
diode LED aktywnosci MU1 w literze "i" logo Grimm z przodu. Z tytu znajdujg sie ztgcza i
przycisk zasilania, przeczytaj instrukcje obstugi, aby uzyskac wiecej informaciji.

Za pomocg gtéwnego pokretta mozesz zmienia¢ gtosnos¢ i zrodto oraz przeglgda¢ menu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale 3 Sterowanie pokrettem gtéwnym .

Wyswietlacz pokazuje informacje o systemie, w zaleznosci od jego stanu:
» System wytgczony: wyswietlacz jest czarny, brak informacii.
+ System w trybie czuwania: wyswietlacz jest czarny, brak informac;ji.

* System sie uruchamia: uruchomiona jest animacja rozruchu, po uruchomieniu
wyswietlany jest ekran powitalny, dopoki oprogramowanie nie bedzie gotowe.

+ System wigczony: ten stan ma ré6zne menu, w ktorych wyswietlane sg informacje i
mozna dostosowac ustawienia. Nalezy pamietac, ze w zaleznosci od ustawien
uzytkownika wyswietlacz moze sie przyciemni¢ lub nawet wytgczy¢ automatycznie,
gdy przez kilka sekund nie ma interakcji z uzytkownikiem. Tak wiec w stanie System
On wyswietlacz moze w niektérych przypadkach by¢ réwniez czarny.

*  Wylaczanie systemu: na wyswietlaczu wyswietlana jest animacja wytgczania z
przyciemnionym podswietleniem. Zmienia kolor na czarny, gdy system jest catkowicie
wylaczony.

+ System w trybie wspomagania: wyswietlacz pokazuje animacje 3 niebieskich
kwadratéw.

+ Aktualizacja systemu: na wyswietlaczu wyswietlana jest animacja 3 zielonych
kwadratéw.
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Dioda aktywnosci MU1 pokazuje aktualng aktywnosc¢ systemu MU1. Ponizsza tabela
przedstawia tryby.

Od MU1 jest wytgczony.

Na MU1 jest wigczony lub
uruchamia sie.® arabska

Powoli zanikanie MU1 jest w trybie czuwania.

Szybkie blakniecie MU1 jest aktualizowany.'

' System zaktualizuje sie tylko wtedy, gdy uzytkownik recznie aktywuje aktualizacje. Patrz
rozdziat Menu Ustawienia [6/7]: Wersja i aktualizacja oprogramowania.

2 Podczas uruchamiania systemu na wyswietlaczu pojawi sie animacja.

Tryb wsparcia

MU1 ma funkcje trybu wsparcia, za posrednictwem tego trybu personel Grimm Audio moze
potgczy¢ sie z MU1 przez Internet, aby sprawdzi¢ i, jesli to mozliwe, rozwigzaé problemy z
oprogramowaniem urzgdzenia. Grimm Audio moze poprosi¢ o aktywacje trybu wsparcia, w
rozdziale Menu Ustawienia [7/7]: Wsparcie mozesz dowiedzie¢ sie, jak to zrobic.



2 Konfiguracja Roon Labs

Firma Grimm Audio wybrata Roon Labs do obstugi interfejsu odtwarzacza muzyki oraz odtwarzania
plikbw i strumieni na MU1 (alternatywny interfejs uzytkownika i silnik zostang dodane pézniej).
Naszym zdaniem Roon oferuje najlepsze jak dotgd doswiadczenie uzytkownika High-End,
prawdziwy must have. Zaréwno Roon Server, jak i Roon End Point sg preinstalowane, wiec nie jest
potrzebny Zzaden inny komputer. Zaznacz, ze Roon Labs jest ptatng subskrypcjg, wiec musisz
wprowadzi¢ dane swojego konta za posrednictwem aplikacji Roon. Roon Lab obstuguje bezstratne
ustugi strumieniowego przesytania muzyki Tidal, Qobuz i KKBOX. Sg to osobno ptatne subskrypcje.
Musisz wprowadzi¢ dane swojego konta w tych ustugach za posrednictwem interfejsu Roon.

Obstuga systemu Roon w MU1 jest identyczna jak w przypadku kazdego innego systemu
wyposazonego w Roon. Najpierw musisz zainstalowa¢ oprogramowanie zdalnego sterowania Roon
na tablecie, smartfonie, komputerze PC lub Mac, aby uzyska¢ dostep do serwera Roon w MU1.
Odwiedz sklep z aplikacjami producenta systemu operacyjnego lub skorzystaj z tego linku:
https://roonlabs.com/downloads.html. Ogdlne wytyczne dotyczgce obstugi interfejsu uzytkownika

mozna znalez¢ w dokumentacji Roon Labs: https://help.roonlabs.com. W Roon dostepne sg rézne

opcje przetwarzania sygnatu (takie jak regulacja gtosnosci), ale zdecydowanie zalecamy
korzystanie z nadprébkowania i regulacji gtosnosci FPGA MU1 zamiast ofert Roon i wytgczenie
jakiegokolwiek innego rodzaju przetwarzania w celu osiggniecia najwyzszego poziomu jakosci
dzwieku. Roon to wydajny system multiroom. Jesli chcesz, mozesz uzy¢ Roon Server w MU1 do
strumieniowego przesytania muzyki do innych punktéw koncowych Roon w Twojej sieci (na
przykfad systemu w sypialni). Oczywiscie regulacja gtosnosci, de-jittering i wlasciwosci
przetwarzania MU1 mogg by¢ podziwiane tylko z wyj$¢ na samym MU1.

MU1 moze odtwarzaé wszystkie formaty plikbw obstugiwane przez Roon, takie jak wav i flac, i ma
natywng obstuge formatéw PCM do 8 razy wiekszej niz szybkos¢ podstawowa (8FS lub "DXD") oraz
formatéw DSD do DSD256. Procesor FPGA w MU1 moze upampamplingowac zrodta 1FS i 2FS do
4FS oraz downsamplingowac formaty 8FS i DSD do 4FS. Alternatywnie, MU1 moze upsamplowaé
zrodta 1FS do 2FS i downsamplingowac formaty 4FS, 8FS i DSD do 2FS. Jest to przeznaczone do
uzytku z systemami 3 ™ party, ktére obstugujg tylko czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Rozszerzenie umozliwiajgce wyswietlanie informacji o utworze na wyswietlaczu MU1

Uwaga: To rozszerzenie jest wigczone fabrycznie przed wysytkg MU1. Jesli na wysSwietlaczu
pojawi sie komunikat "Oczekiwanie na rozszerzenie", nalezy go ponownie aktywowac, wykonujgc
ponizsze czynnosci.

Aby wyswietli¢ utwor, ktory jest aktualnie odtwarzany na wyswietlaczu MU1 i umozliwi¢
oprogramowaniu MU1 komunikacje z serwerem Roon, nalezy aktywowaé Grimm Audio "Roon
Extension".

Podtacz tablet, smartfon, komputer PC lub Mac do tej samej sieci co MU1 i zainstalu;
oprogramowanie do zdalnego sterowania "Roon" (nie "Roon Server"):
https://roonlabs.com/downloads.html. Upewnij sie, ze wszystkie inne serwery Roon w sieci sg

wytaczone. Nastepnie wykonaj nastepujgce kroki:
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- Wiaczy¢ MUA.

* Uruchom Roon na tablecie lub oprogramowaniu PC/Mac, poczekaj, az MU1 pojawi
sie jako urzadzenie i wybierz je.

» Zaloguj sie na swoje konto Roon.
*  Przejdz do menu ustawien i wybierz zaktadke "Rozszerzenia".

* Dodaj rozszerzenie Grimm Audio do swojego MU1, klikajgc przycisk Wigcz w
menu. Rozszerzenie bedzie zawierato czes¢ numeru seryjnego, jak pokazano na
ponizszym obrazku.

Roon - (] X

Profil Extensions

Play action Authorizations & View
Discovered Roon extensions

Audio Grimm Audio
mul-00XXXX 1.1.0

Regulacja gtosnosci LS1 DSP i regulacja gtosnosci FPGA wybranych wyjs¢ cyfrowych
powinna teraz dziata¢ zaréwno za posrednictwem aplikacji Roon, jak i gtbwnego sterownika
MU1. Dodatkowo na wyswietlaczu pojawig sie informacje o aktualnie odtwarzanym torze oraz
pasek postepu biezni.

Ustawienia gtosnosci

Zalecamy ustawienie limitu komfortu dla suwaka Roon w konfiguracji urzgdzenia Roon, aby nie
mozna byto przypadkowo ustawi¢ gtosnosci bardzo gtosno, przesuwajgc pasek gtosnosci zbyt
daleko w prawo. Jesli lubisz gra¢ gtosniej niz limit, nadal mozesz nacisnac¢ przycisk + w
interfejsie Roon, aby jeszcze bardziej zwiekszy¢ gtosnos¢ systemu. Aby ustawic limit
komfortu, kliknij przycisk gtosnosci w prawym dolnym rogu Roon, a nastepnie nacisnij
koto zebate, aby przejs¢ do ustawien strefy. Tutaj naciskasz "Limity gtosnosci” i
ustawiasz go na preferowany limit.



Konfiguracja urzadzenia

Roon oferuje rézne opcje dla podtgczonych urzgdzen. Przeprowadzimy Cie przez
preferowane (lub nawet wymagane) ustawienia dla MU1. Wiekszo$¢ z nich mozna przywrdcié,
naciskajgc przycisk "Zataduj domysine" w prawym gérnym rogu "Konfiguracji urzadzenia". Aby
wejs¢ do konfiguracji urzadzenia, przejdz do zaktadki Audio w ustawieniach Roon, dotknij logo
konfiguracji "kota zebatego" po prawej stronie urzgdzenia "MU1" i wybierz "Konfiguracja
urzadzenia", jak pokazano na ponizszym obrazku.

Roon

= « R a @
General
Storage
E This PC c
F‘ System Output m 5] Intel(R) Display Audio @
L2J Audio will play out the default devic 2 wasapl

— . . —  Grimm Audio ASIO

ASIO

Audio Connected to Core ¢
T ; to yor

v IEI ‘ nnamec {2}
- Grimm Audio MU1

ALSA

Klikajgc Konfiguracja urzgdzenia, pojawi sie nastepujgce okno:



Device setup

Audio device
—— Unidentified devic

‘ l Grimm Audio MUl

1 only be controlled from the machine No
des. They do not

DSD playback strategy Native v

MQA capabilities No MQA support

Volume control Device volume v

Resync Delay

Cancel

W konfiguracji urzgdzenia zaleca sie zachowanie ustawierh domys$inych, jesli masz
problemy, mozesz nacisngc¢ przycisk "Zataduj domysine" w prawym gérnym rogu.

Tutaj mozesz zmieni¢ ustawienia, ale niektére ustawienia bedg powodowac problemy, takie jak
zmiana "Regulacji gtosnosci". Powinien by¢ zawsze ustawiony na "Gtosnos¢ urzgdzenia".

Inne ustawienia w programie Device Setup sg domysine w nastepujgcy sposdb:
"Strategia odtwarzania DSD" na "Natywna" i wytgcz DoP.

"Mozliwosci MQA" domysinie majg wartos¢ "Brak obstugi MQA" i to jest w porzadku. Podczas
odtwarzania strumienia MQA "rozwijanie" bedzie wykonywane przez Roon, a w trybie "Brak
obstugi MQA" Roon nie doda metadanych MQA do dzwieku.

W przypadku, gdy podtgczasz przetwornik cyfrowo-analogowy z mozliwo$ciami dekodowania
MQA i chcesz korzystac z jego mozliwosci MQA, sprawy majg sie inaczej. W takim przypadku
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojego przetwornika cyfrowo-analogowego, aby znalez¢
zalecane ustawienie Roon i wytgcz wszystkie procesy MU1, takie jak up- i downsampling,
regulacja gtosnosci, headroom 3dB i DoP. Uwaga: Jesli odtwarzasz rowniez materiaty inne
niz MQA , takie jak (zgrane) ptyty CD i pliki do pobrania w wysokiej rozdzielczosci, mozesz
rozwazyc¢ korzystanie z procesow FPGA MU1 zamiast MQA i ustawi¢ ustawienie "Mozliwosci
MQA" na "Brak obstugi MQA". Stracisz zalety MQA, ale zyskasz zalety przetwarzania FPGA
MU1.

"Opbznienie ponownej synchronizacji" jest domysinie ustawione na 0 ms (poniewaz MU1 jest
gtdbwnym zegarem).
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W czesci "Zaawansowane" okna konfiguracji urzadzenia (kliknij "Pokaz zaawansowane")
mozesz sprawdzi¢, czy maksymalna czestotliwos$é prébkowania (PCM) jest ustawiona na "do
384 kHz", a maksymalna czestotliwos¢ probkowania (DSD) jest ustawiona na "do DSD256".

"Priorytet gtéwny zegara" powinien by¢ ustawiony na "DomysIiny", "Witgcz dekoder rdzenia
MQA" powinien by¢ ustawiony na "Tak", a "Rozmiar bufora" na "DomysIiny".

Konfiguracja dzwieku przestrzennego Roona

W czesci "Zaawansowane" okna Konfiguracja urzgdzenia mozna rowniez znalez¢ opcje "Uktad
kanatow". W przypadku stereo powinno to by¢ ustawione na "2.0". W przypadku konfiguracji
dzwieku przestrzennego nalezy wybra¢ "5.1".

Device setup

Max sample rate (DSD) Up to DSD256

Zone grouping delay {ms)

Clock master priority Default

Enable MQA core decoder No

Buffer size Default «

Channel layout 51w

Send stereo/mono content as 5.1 No

Cancel

Opcja "Wyslij zawarto$¢ stereo/mono jako 5.1" moze by¢ domysina. Nie ma wptywu potozenie
tego przetgcznika w odtwarzaniu MU1.

W przypadku "Miksowania wielokanatowego" zalecamy ustawienie go na "Tylko mapowanie
kanatow", co oznacza, ze Roon nie dotknie dzwieku. Jesli nie masz oddzielnego subwoofera
LFE i lubisz miksowa¢ sygnat LFE z kanatami przednimi, mozesz pozwoli¢, aby MU1 zrobit to
w wysokiej jakosci w swoim FPGA. Podobnie, jesli masz konfiguracje 4-kanatowg, mozesz
pozwoli¢ MU1 zmiksowa¢ kanat centralny z gtosnikami przednimi. Zobacz ustawienia MU1 w
rozdziale 4, aby uzyskac instrukcje dotyczace konfiguraciji.
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Szybkos¢ analizy w tle

Na stronie Biblioteka w menu Ustawienia Roon oferuje kilka opcji "Szybkosci analizy dzwieku
w tle". Zalecamy ustawienie tej opcji na "Ograniczona", a nie na jedng z opcji "Szybko". Dzieki
temu wiekszos¢ mocy obliczeniowej procesora jest przeznaczona na odtwarzanie dzwieku.
Mozesz takze ustawi¢ go na "Off", Roon obliczy grafike przebiegu interfejsu uzytkownika w
locie, gdy plik jest odtwarzany.

Library

Import Settings VIEW >
Settings relating to how your music files are imported into Roon

Un-merge Artists VIEW >
This allows you to un-merge artists previously merged via editing

Un-merge Compositions VIEW >
This allows you to un-merge works previously merged via editing

Genre Mappings In order to use this feature, "Use Genres Frorm

Map genres embedded in your music files to genres within Roor File Tags" must be enabled in Import Settings
Skipped Files VIEW >
See a list of files that Roon skipped while importing

Library Maintenance

Clean up stale data in your library database

Clean Up Library

Background Audio Analysis Speed
Music files in your library are analyzed to generate the data that drives volume leveling, crossfade, and Throttled v

waveform displays

- i i
On-Demand Audio Analysis Speed Fast v
When a music file that hasn't yet been analyzed is played, analysis is performed on-demand

Aktualizacje oprogramowania Roon

Roon Labs oferuje czeste aktualizacje zaréwno Roon Server w MU1, jak i aplikacji Roon
Remote na tablecie lub smartfonie. Aktualizacje na telefonie/tablecie sg zwykle instalowane
automatycznie. Gdy aktualizacja Roon Server bedzie dostepna, aplikacja Roon Remote
poinformuje Cie o tym. Uzytkownik moze rozpoczg¢ proces aktualizacji serwera Roon Server
w MU1 z poziomu aplikacji Roon Remote na telefon/tablet, ale nie ponosimy
odpowiedzialnosci za wptyw problemdw, ktére mogg wystgpi¢ w wyniku aktualizacji Roon.
Oczywiscie w miare mozliwosci zaoferujemy wsparcie, ktére pomoze Ci rozwigzaé problem.
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Znane problemy z Roonem na MU1

#1 Utrudnione odtwarzanie podczas analizy duzego katalogu.

Gdy dodasz folder z duzg iloscig albumow, Roon przeanalizuje pliki, pobierze grafike itp.
Wykona réwniez analize danych audio w celu przechowywania przebiegow, ktore sg
wyswietlane w interfejsie uzytkownika oraz przechowywania sredniej gtosnosci Sciezki w
celu normalizacji gtosnosci.

Podczas poczatkowej konfiguracji przetwarzanie Roon moze spowodowac, ze system bedzie
mniej responsywny. Chociaz jest to mozliwe, zalecamy, aby nie uzywac systemu do
odtwarzania muzyki, gdy Roon przeprowadza te analize po raz pierwszy na duzym zestawie
albumdéw. Jesli pozwolisz mu dziata¢ przez noc, zwykle konczy sie nastepnego dnia.

Dodanie tylko kilku albumoéw nie ma wptywu na odtwarzanie. Niemniej jednak zalecamy
uzycie trybu "Throttled" do analizy, aby utrzyma¢ niskie obcigzenie procesora. Mozna to
wybra¢ w ustawieniach Roon, patrz rozdziat "Szybkos¢ analizy tta". Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zapoznaj sie z instrukcjg Roon.

#2 Miekkie usterki podczas odtwarzania albumu DSD.

Prosze zaznaczy¢, ze podczas odtwarzania albumoéw w formacie DSD koniec i poczagtek
plikdbw nie sg odtwarzane w 100% bez przerw, co oznacza, ze na poczgtku nowego utworu
stychag cichy btgd. Usterka ta znajduje sie w danych podstawowych i nie mozna jej rozwigzac
w oprogramowaniu MU1 lub Roon. Ponadto, krétko po zatrzymaniu odtwarzania pliku DSD,
Roon przetgczy sie na "cichy" strumienn PCM, co réwniez moze spowodowac¢ miekkg usterke.

#3 Dodanie gtéwnego folderu systemowego do Roon.

Podczas dodawania katalogu gtéwnego ("/") lub folderu kopii zapasowej Roon w ustawieniach
przechowywania muzyki Roon mogg wystgpi¢ problemy. Roon probuje indeksowac system
plikbw systemu operacyjnego, spowalniajgc go, a w niektérych przypadkach Roon moze nawet
ulec awarii. Zamiast dodawac katalog gtéwny, dodaj tylko foldery muzyczne, jak wyjasniono w
nastepnym rozdziale.
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Pamie¢ USB

Z tytu MU1 znajduje sie jeden lub dwa porty USB, ktére mozna wykorzysta¢ do podtgczenia
zewnetrznego dysku USB (pendrive, SSD lub HDD) rozszerzajgcego przestrzen dyskowg
systemu MU1. Mozesz odtwarza¢ pliki muzyczne z tego dysku. MU1 obstuguje nastepujgce
systemy plikow: FAT32, FAT16, NTFS, HFS+, exFAT, EXT2 i EXT4. Po podtgczeniu urzgdzenia
USB zostanie ono automatycznie zamontowane w systemie. Nie jest konieczne "bezpieczne
usuwanie" urzgdzenia USB z systemu, poniewaz dyski USB sg montowane w "trybie tylko do
odczytu" (urzgdzenie jest odmontowywane automatycznie po odtgczeniu). Oznacza to
réwniez, ze nie mozna uzywac dysku USB do tworzenia kopii zapasowych Roon, ani
dodawac lub usuwaé muzyki z tych dyskéw za posrednictwem Roon lub sieci.

Zamontowany folder mozna znalez¢ w ustawieniach pamieci Roon. Przejdz do ustawien Roon
— Pamiec¢ i nacisénij przycisk "+ Dodaj folder". Pojawi sie nastepujgcy ekran:

Choose music storage folder

Fa mut- > @7 > Omnt

Folder listing ¢ @

0O sat
|Z|‘ USB DRIVE 03 s
D <
D sdbl

(3 ushdisk-USB_DRIVE

+ Add network share

New folder Cancel

Dysk USB powinien pojawi¢ sie w menu po lewej stronie. Wy$wietlana jest nazwa dysku USB.
Jesli nie widzisz go tutaj, przejdz do katalogu gtéwnego "/" i otworz "mnt". Znajdziesz tam
swoj dysk USB z przedmowg "usbdisk-". Wybierz ten folder, aby go dodac.
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Sieciowa pamie¢ masowa

W Roon mozesz dodac¢ dysk sieciowy lub NAS do przechowywania muzyki i lokalizacji kopii

zapasowej. Roon ma artykut bazy wiedzy na ten temat, ktéry mozna znalez¢ tuta;.

W zaleznosci od ustawienh routera mozliwe jest, ze nazwa hosta serwera NAS nie zostanie
rozpoznana w sieci. W takim przypadku mozna skorzystac z klienta rozpoznawania nazw

MU1, dodajac .local do nazwy hosta serwera NAS, jak pokazano ponizej.

Ponizej znajduje sie przyktad serwera NAS o nazwie hosta wdmycloud i udostepnianiu muzyki.

Add network share Help

Please enter the location of network share.
You can specify a directory in the share locaticn as well, but it will be

Network share location

‘ \\wdmycloud\music

ex: \\host\share or smb:/#host/share

Username

only if required

Password

only if required

Workgroup
\i’ )

only if required

Could not connect to share: Host not found X
Add network share Cancel

Add network share Help

Please enter the location of network share.
i tory il'l ll'\ e share location as we but it wi pe

You can specify a direc

Network share location

‘ \\wdmycloyd.local\pnusic ‘

ex: \\host\share or smb:#host/share

Username

only if required

Password

only if required

Workgroup

only if required
Add network share Cancel
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Pamie¢ wewnetrzna

MU1 posiada opcjonalny dysk wewnetrzny na pliki muzyczne i kopie zapasowe Roon.
Dodawanie muzyki do dysku odbywa sie przez sieé, jak to zrobi¢ opisano ponizej dla systemow
Windows i Mac-0OS.

Uwaga: Zawsze uzywaj potgczenia przewodowego miedzy komputerem a siecig, aby
kopiowac¢ muzyke na dysk wewnetrzny, robienie tego za poSrednictwem potgczenia
bezprzewodowego jest powolne. Za posSrednictwem potgczenia przewodowego mozna
oczekiwac predkosci transferu okoto 50 MB/s. Najpierw otworz strone pomocy menu MU1
(patrz rozdziat Menu ustawien [2/7]: Pomoc) i zanotuj nazwe hosta i adres IP.

Uzytkownicy systemu Windows:
Uwaga: Nie wszystkie komputery z systemem Windows mogg uzywac nazwy hosta do

znajdowania dysku wewnetrznego w sieci. Dzigje sie tak, poniewaz "mDNS" nie jest
natywnie obstugiwany przez system Windows. Jednak na wielu komputerach z systemem
Windows zainstalowano oprogramowanie, ktore dodato obstuge tego protokotu, dlatego
radzimy najpierw sprobowac uzyc¢ nazwy hosta, a jesli to nie zadziata, uzyc¢ adresu IP.

1. Otwérz Eksplorator plikdéw (odbywa sie to poprzez otwarcie losowego folderu).

2. Wpisz \"nazwa hosta" ' w pasku adresu, jak pokazano na ponizszym obrazku.
< Jesli nazwa hosta nie dziata, sprébuj doda¢ ".local" do nazwy hosta.

Uwaga: Jesli nie masz "mDNS", to nie dziata. Uzyj adresu ip: ' \\"adres-ip" '

= = | mul-00xxxx

Home Share View o
“— v zT\ 3 » Network > mul-00xxxx v (o) Search mu2-001004

~

[ This PC music rocndata
J 3D Objects
Desktop
| Documents
@ Downloads
J\ Music

A
A

| Pictures

2 items 1o &

3. Udostepniona muzyka zawiera dwa foldery; Kopia zapasowa i muzyka. Mozesz
dodawac, usuwac i przenosi¢ muzyke na dysku wewnetrznym MU1 z komputera z
systemem Windows. Pliki audio z folderu Muzyka sg automatycznie dodawane do
pamieci Roon.

Wskazowka: Utworz skrot do tego folderu, aby mozna go byto tatwo znalez¢, zamiast wpisywac
petng nazwe hosta.
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Uzytkownicy komputeréw Mac:
Folder wspoétdzielony mozna znalez¢ w Finderze, w lewej kolumnie w sekcji "Udostepnione”.

D )
88 EE{I\ o | ¥ v

Back View Action Share E
Favorites

@ AirDrop

E) All My Files
Devices
= Computer
©) Remote Disc

Shared
] MuU1-001001

Tags

Po wybraniu tego folderu znajdziesz roondata i udziat muzyczny. W udziale muzycznym
znajduje sie folder Kopia zapasowa dla kopii zapasowych Roon oraz folder Muzyka. Tutaj
mozesz dodawacé, usuwac i przenosi¢ muzyke z komputera Mac. Pliki audio z folderu Muzyka
sg automatycznie dodawane do pamieci Roon.

Pamietaj, aby "wysung¢" zamontowany folder przed odtgczeniem od sieci (na przyktad za
pomocg laptopa).

Jesli MU1 nie pojawi sie w sekcji Udostepnione, nacisnij 8 - K, aby otworzyé¢ okno Potgcz z
serwerem. Wprowadz nazwe hosta i nacisnij Potgcz. Nazwa hosta MU1 jest wskazana na drugiej
stronie menu MU1, patrz rozdziat Menu ustawien [2/7]: Pomoc tego podrecznika.

Potgcz sie jako "gosc¢" z folderem udostepniania muzyki. W mato prawdopodobnym
przypadku, gdy potgczenie z nazwg hosta nie dziata, wprowadz adres IP swojego MU1,
ktéry znajduje sie na tej samej stronie menu MU1.

Uwaga: Na dysku wewnetrznym znajdziesz katalog lost+found, mozesz zignorowac ten folder.
Wskazowka: Po zamontowaniu mozesz wykonac kopie zapasowg muzyki przechowywanej na
dysku wewnetrznym MU1 za poSrednictwem komputera z systemem Windows lub Mac,
korzystajgc z ulubionej aplikacji do tworzenia kopii zapasowych.

Jak dodac¢ pamie¢ wewnetrzng do Roon

Od aktualizacji V1.5.5 folder Music w udziale muzycznym zostanie automatycznie dodany do
pamieci Roon. Upewnij sie, ze nie dodajesz folderu Roon Backup do magazynu muzyki w
ustawieniach Roon.

Uwaga: Przed aktualizacjg VV1.5.5 trzeba byto recznie dodac folder HEAP lub folder mnt/sdx1.

Wskazowka: Roon automatycznie dotgczy muzyke, ktérg pozniej dodasz do folderu z muzyka.
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Dostep do bazy danych Roon i reset

W przypadku napotkania problemu z oprogramowaniem Roon i skonsultowania sie z pomocag
techniczng Roon, moze on poprosi¢ o wyswietlenie, skopiowanie, zmiane nazwy lub
zresetowanie bazy danych Roon. Folder bazy danych zawiera wszystkie ustawienia, pliki
dziennika i elementy bazy danych. MU1 montuje ten folder w sieci pod nazwg udziatu
"roondata" i jest chroniony hastem, aby zapobiec przypadkowemu zresetowaniu bazy danych.
Dane uwierzytelniajgce sg nastepujace:

Nazwa uzytkownika: mu1-user; Hasto: mu1-pass.

Jak zamontowac ten dysk wewnetrzny w komputerze PC lub Mac, wyjasniono w rozdziale Pamieé¢
wewnetrzna powyzej, uzyj nazwy montowania "roondata" zamiast "muzyka".

W przypadku, gdy musisz "zresetowac" baze danych Roon w celu rozwigzania problemu,
interfejs sieciowy MU1 (GRUI) oferuje wygodny przycisk "Resetowanie bazy danych Roon".
Tego przycisku nalezy uzywac ostroznie i tylko wtedy, gdy inzynier pomocy technicznej
Roon Labs lub Grimm Audio poinstruuje Cie, jak go uzywaé. Wiecej informaciji na temat
GRUI i przycisku resetowania bazy danych Roon mozna znalez¢ w rozdziale GRUI MU1
Web Control.
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3 Sterowanie pokrettem gtownym

W tym rozdziale opisano menu uzytkownika i ustawienia MU1, do ktérych mozna uzyskac
dostep za pomoca gtbwnego pokretta. W nastepnym rozdziale opisano, jak sterowac¢ tymi
ustawieniami za pomocg interfejsu sieciowego "GRUI".

Widok muzyKi

Widok muzyki jest widokiem domysinym, MU1 uruchomi sie w tym

widoku. Funkcja gtbwnego pokretta sterujgcego:
* Obrdc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
* Obrdéc¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ gtosSnosc.

+ Krétkie nacisniecie wstrzymuje lub uruchamia odtwarzanie Roon lub wycisza dzwiek z
innych zrodet.

* Diugie nacisniecie powoduje przejscie do menu ustawien.
» Nacisnij i obré¢, aby wybrac wejscie.

- 'Dwakrotkie nacisniecia ("podwajne klikniecie") przetaczajg miedzy wyjsciem gtownym a
drugim wyjsciem.

Krétkie nacisniecie jest krétsze niz 2 sekundy, dtugie nacisniecie jest dluzsze niz 2 sekundy.

" Nie jest to domysine zachowanie, mozesz wigczy¢ te funkcje w GRUI zgodnie z opisem w
rozdziale Drugi przetgcznik wyjscia.

Ponizej znajduje sie obraz ekranu, ktéry pojawia sie, gdy MU1 jest w petni uruchomiony, ale
nadal czeka na uruchomienie Roona.

44 1k

Streamer
Roon

Starting Roon...

Mozesz wytgczy¢é Roon w MU1 za posrednictwem web interfejs, aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zobacz Zaawansowane w ustawieniach MU1 w rozdziale GRUI MU1 Kontrola sieci w tej
instrukcji. Jesli ta opcja jest wytgczona, na wyswietlaczu pojawig sie nastepujgce informacje:
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No Signal Paused

Streamer Po uruchomieniu Roon mozesz podtgczy¢
Roon Remote. Ponizszy obrazek
przedstawia ekran, ktory pojawi sie, gdy
Roon zostanie uruchomiony, ale
rozszerzenie nie jest jeszcze podtgczone.

Jesli Roon jest uruchomiony, ale nie ma
44 1Kk Paused jeszcze podtgczonego pilota Roon
Streamer (takiego jak iPad), komunikat zmieni sie

na "Potgczenie rozszerzenia". Jesli pilot

Roon jest obecny, wyswietlane sg

najnowsze informacje o utworze (patrz

ponizej). Jesli zadna z tych sytuacji nie
wystapi, rozszerzenie nie jest
aktywowane, Przeczytaj rozdziat

Rozszerzenie, aby wigczy¢ informacije o

utworze na wyswietlaczu MU1.

Podczas uruchamiania MU1 czeka na potgczenie sieciowe, moze ming¢ kilka minut, zanim
MU1 otrzyma lokalny adres IP od routera. Dopdki tak sie nie stanie, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "Brak potgczenia sieciowego".

44 1k

Streamer
Roon

No Network Connection
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Gdy pilot Roon, taki jak tablet, jest podtgczony do serwera MU1 Roon Server i odtwarzana
jest muzyka, informacje o Sciezce i pasek postepu sg wyswietlane jak na ponizszym obrazku.

Streamer
Roon

Jack Johnson

Sleep Through the Ste

Sleep Through the Static

W widoku muzyki na wyswietlaczu wyswietlane sg nastepujace informacije:
+ Czestotliwos¢ probkowania i format1
* Biezgca ustawiona gtosnos¢ uzytkownika w dB2
* Objetos¢ przesuniecia w dB3
* Usluga dla streamerow4
* Artysta
*  Tytut utworu
* Nazwa albumu
+ Pasek postepu
* Biezaca sygnatura czasowa
*  Dtugosc toru

' 83 to informacje o pliku lub strumieniu wskazane przez firme Roon. Podtgczony przetwornik
cyfrowo-analogowy moze wskazywac inng szybkosc¢, poniewaz MU1 opcjonalnie wykonuje
upsampling.

2 Mozesz wytgczy¢ regulacje gtosnosci w menu ustawien. Gdy podtgczony jest Grimm Audio
LS1, nie mozna wytgczy¢ regulacji gtosnosci.

3 Przesuniecie pokazuje roznice miedzy gtosnoscig ustawiong przez uzytkownika a rzeczywistg
gtosnoscia, na przykfad, gdy przesuniecia zrodtowe sg stosowane przez GRUI.

4 W tej chwili obstugiwany jest tylko Roon.
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Jesli dzwiek nie jest odtwarzany, a kolejka jest pusta, pasek postepu nie bedzie wyswietlany.

44.1k/16  Paused  -20.0%7
Streamer

Jack Johnson

Sleep Through the Static

Po przekreceniu gtéwnego pokretta sterujgcego MU1 gtosnos¢ zmienia sie, a pasek postepu
utworu na dole jest tymczasowo zastepowany paskiem, ktory wskazuje aktualne
ustawienie gtosnosci.

441k /16 -22.04B

Streamer
Roon

Jack Johnson

Sleep Through the Stz

Sleep Through the Static

Jesli LS1 jest podiaczony, MU1 wysle dane regulacji gtosnosci do procesora DSP LS1 za
posrednictwem zastrzezonego potgczenia cat5. Jesli regulacja gtosnosci jest aktywowana
dla jednego lub wiecej wyjs¢ cyfrowych, uktad FPGA wykonuje ttumienie gtosnosci z duzag
precyzjg dla tych wyjs¢. Patrz rozdziat Menu ustawien [3/7]: Ustawienia wyboru regulacji
gtosnosci na wyjsciach cyfrowych. Zaznacz, ze regulacja gtosnosci jest wytgczona, gdy
regulacja gtosnosci na wyjsciach cyfrowych jest wytgczona i nie jest podtgczony LS1 lub gdy
wigczony jest DoP (patrz rozdziat Menu ustawien [3/7]: Ustawienia, aby uzyska¢ informacje
o DoP).

Nalezy réwniez pamiegtaé, ze wskaznik gtosnosci ustawiony przez uzytkownika w prawym
goérnym rogu ma maksymalny poziom +23.5 dB, gdy podtgczony jest LS1 i 0 dB, gdy nie jest
podtgczony LS1. W przypadku LS1 +23,5 dB odpowiada "100" na suwaku gtosnosci w
aplikacji Roon. Normalnie nigdy nie osiggnatbys$ tego poziomu, powinien by¢ uzywany tylko
do muzyki o bardzo niskiej sredniej gtosnosci. Twdj normalny poziom bedzie wynosit okoto -
20 dB lub nawet mniej. Dla uzytkownikéw LS1 poziom O dB jest dostosowywany do
tradycyjnego akustycznego referencyjnego poziomu odtwarzania w studiach masteringowych,

tylko poziomy powyzej +8 dB dodadzg dodatniego wzmocnienia w LS1 DSP.
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W przypadku uzytkownikéw, ktdrzy podtgczyli przetwornik cyfrowo-analogowy innej firmy do
wyjscia cyfrowego 1 lub 2 i nie majg podtgczonego LS1, skala automatycznie zmienia sie na
maksymalnie 0 dB, co w aplikacji Roon oznacza "74".

Wybor zrodta

Naciskajgc, przytrzymujgc, a nastepnie obracajgc gtéwne pokretto, wchodzisz do menu wyboru
zrodta. Tutaj mozesz wybraé zrodta. Aby wyjs¢ z tego menu, po prostu zwolnij gtbwne pokretto
po wybraniu zgdanego wejscia.

W zaleznosci od tego, czy podtgczony jest LS1, widoczne sg 2 lub 3 kategorie zrédet, a kazda
z nich ma jedno lub wiecej wej$¢4. Ponizsza lista przedstawia kazdg kategorie i dostepne dane
wejsciowe:

+ LS1:
= LS1 Analogowy
= LS1 Cyfrowy 1
+ Choraggiew:
= Roon

*  Wejscie
cyfrowe:

o Zigcze AES XLR
<= Algorytm AES RCA
o Toslink
* Mozesz wytgczy¢ kazde zrodto za pomocg GRUI, nie pojawig sie one po wytgczeniu.

Obracajgc gtéwne pokretto (przytrzymujgc je) mozna wybrac zrédia. Po zwolnieniu gtéwnego
pokretta stycha¢ wybrane wejscie. Zwré¢ uwage, ze wyjscie jest wyciszone podczas zmiany
wyboru zrédta.

Uwaga: Nacisnigcie przycisku "play" w aplikacji Roon, gdy wybrane jest inne zrédfo, spowoduje,
ze MU1 przeskoczy bezpoSrednio do zrédfa Roon!

44 1k/16

Streamer

Roon

0 s’ )| ) e

Streamer Digj ital




Podczas wytgczania systemu MU1 zapamieta ostatnio uzywane zrédto i wybierze to zrédto po
pozniejszym wigczeniu. Jesli byto to zrodto w LS1 (analogowe lub cyfrowe), to zrédto zostanie
wybrane natychmiast po wykryciu LS1. Nalezy pamietaé, ze jesli uruchomisz MU1 przed
wykryciem LS1, MU1 automatycznie powrdci do wyboru zrédta "Roon".

Gdy nie ma podtaczonego LS1, menu wyboru zrédta bedzie wyglgdac jak na ponizszym
obrazku. Zwré¢ uwage, ze na tym zdjeciu MU1 nie wykrywa sygnatu na cyfrowym wejsciu
XLR, a w lewym goérnym rogu pokazany jest komunikat "Brak sygnatu". Gdy jest sygnat,
odbierana czestotliwos¢ préobkowania jest wskazywana tutaj.

No Signal

Digital

AES XLR

Streamer

Uwaga: Po wybraniu innego zrodta niz Roon, MU1 automatycznie wstrzyma odtwarzanie
Roon. Zaznacz, ze w tym przypadku nadal mozna rozpoczgc odtwarzanie Roon w aplikacji
Roon, ale nie ustyszysz dzwieku, poniewaz wybranym zrodtem odtwarzania nie jest Roon.

Widok menu

Nacisniecie i przytrzymanie gtdbwnego pokretta sterujgcego przez 2 sekundy lub dtuzej
powoduje, ze wyswietlacz MU1 przechodzi w tryb "Menu View".

Menu ustawien [1/7]: Tryb gotowoSci

STANDBY

(+) CONFIRM
N

W tym pierwszym menu mozesz przetgczy¢ MU1 w tryb czuwania.
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* Obrdc¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przejs¢ do drugiego menu.
+ Krétkie nacisniecie ("potwierdz") przetgczy MU1 w tryb czuwania.

= Gdy MU1 znajduje sie w trybie czuwania, wystarczy nacisngc¢ lub obréci¢ gtowne
pokretto sterujgce, aby rozpoczgé¢ uruchamianie systemu.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

W trybie czuwania zuzycie energii spada, a ekran wyfgcza sie po krotkiej animacji . Wewnetrzna
elektronika jest w wiekszo$ci wytgczona, ale cze$¢ nadal dziata. Jesli chcesz catkowicie
wytgczy¢ system, wylgcz urzgdzenie za pomocg matego przycisku zasilania sieciowego z tytu
urzadzenia. Zawsze wylgczaj system przed odtgczeniem przewodu zasilajgcego, aby
zapobiec uszkodzeniu systemu komputerowego MU1!

Wskazowka: Biata dioda LED z przodu wskazuje, czy urzgdzenie jest w trybie czuwania
(dioda LED "oddycha") lub czy MU1 jest wytgczone (dioda LED wytgczona).

Menu ustawien[2/7]: Pomoc

MENU [2/7]

@ - ROTATE

@ = SHORT PRESS

@ - LONG PRESS
@ = ROTATE WHILE PRESSED

Hostname: mu1-00xxxx IP:192.168.1.134

To menu pokazuje piktogramy, ktére sg uzywane w MU1 do obstugi gtéwnego pokretta. U
dotu ekranu wys$wietlane sg aktualne informacje o sieci. Wskazana nazwa hosta zalezy od
numeru seryjnego MU1. Jesli adres IP jest "nieznany", oznacza to, ze nie ma potgczenia
sieciowego i w takim przypadku MU1 nie moze zostac znaleziony przez aplikacje Roon na
tablecie lub smartfonie. W takim przypadku sprawdz potgczenie sieciowe swojego MU1.

* Obréc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby przej$¢ do pierwszego
menu, obrd¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby przejs¢ do trzeciego menu.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.
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Menu ustawien[3/7]: Ustawienia

MENU [3/7] SETTINGS

4FS OVERSAMPLING
VOL:
DIG OUT DoP ENABLE

CR:’ = D ——)

(*) cHANGE RETURN (@)

W tym menu mozna zmienic¢ ustawienia operacyjne MU1, nalezy pamietaé, ze wszystkie te
ustawienia mozna réwniez zmieni¢ za pomocg GRUI.

*  Obréc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby przejs¢ do
drugiego menu, obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przejs¢ do
czwartego menu.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

+ Aby zmieni¢ ktérekolwiek z tych czterech ustawien, nacisnij krétko gtdwne pokretto
sterujgce. Nastepnie wejdziesz do menu, a wybrana opcja zostanie podswietlona.
Na nastepnym obrazku widac, ze pierwsza opcja jest podswietlona.

MENU [3/7] SETTINGS
@ 4FS OVERSAMPLING

o,
i

(*) CHANGE RETURN (o)

* Aby wybrac¢ inng opcje, obracaj gtbwnym pokrettem, az zostanie podswietlona zgdana
opcja. Aby to zmienié, nacisnij krotko gtéwne pokretto.

+ Aby wyjs¢ z tego menu, nacisnij i przytrzymaj gtéwne pokretto.
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Nadprébkowanie

Dostepne sg 3 opcje opcji nadprébkowania: Original (bez nadprébkowania), 2FS (dwukrotne
nadprobkowanie) i 4FS (czterokrotne nadprébkowanie).

MENU [3/7] SETTINGS

@ 4FS OVERSAMPLING

CONFIRM (+)

Oryginat oznacza, ze FPGA nie dotyka bitéow dzwieku, gdy tylko jest to mozliwe. Zwrdé

uwage, ze szybkosci DSD i 8FS (DXD) nadal bedg wymagaty downsamplingu do 4FS i
oczywiscie bity zostang zmienione, jesli witgczona jest cyfrowa regulacja gtosnosci (patrz
nastepna pozycja menu).

Nadprébkowanie 2FS oznacza, ze dzwigk 44,1 i 48 kHz bedzie upsamplowany do 88,2 kHz
lub 96 kHz. Materiat 4FS, 8FS i DSD (do DSD256) bedzie probkowany w dét do tych
szybkosci. Dzwiegk, ktéry jest juz 2FS, pozostanie nietkniety. Ta opcja "2FS" jest
przeznaczona do uzytku z przetwornikami cyfrowo-analogowymi lub aktywnymi gtosnikami
"cyfrowymi", ktére nie obstugujg 4FS lub ktore dziatajg lepiej ze zrédtem 2FS.

Nadprébkowanie 4FS oznacza, ze dzwigek bedzie upsamplowany do 176,4 kHz lub 192 kHz.
Materiat 8FS i DSD bedzie prébkowany do tych szybkosci. Dzwiek, ktéry jest juz 4FS,
pozostanie nietkniety. Ta opcja jest domysinym i zalecanym ustawieniem dla MU1.

Aby wybra¢ zadane ustawienie, obrd¢ pokretto, a wybdér zostanie podswietlony. Nacisnij
krétko, aby potwierdzi¢ i wyjsé. Dlugie nacisniecie umozliwia wyjscie z menu bez zmiany
ustawienia.

Regulacja gtosnosci na wyjsciu cyfrowym 1,
MENU [3/7] SETTINGS 2 i S/PDIF

W tym menu mozesz wybrac, ktére wyjscie
cyfrowe ma mie¢ cyfrowg regulacje gtosnosci.

&) s/PDIF VOLUME

(*) CHANGE RETURN (@)
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Uwaga: regulacji gtosnosci na wyjsciu S/PDIF nie mozna witgczyc, gdy do MU1 podigczony
jest LS.

Regulacja gtosnosci w MU1 zapewnia doskonate wrazenia uzytkownika w potgczeniu z
mozliwosciami zdalnego sterowania Roon. Ta regulacja gtosnosci jest wykonywana w bardzo
wysokiej rozdzielczosci w uktadzie FPGA MU1. Mozesz porownac jego jakos$¢ z natywng
regulacjg gtosnosci przetwornika cyfrowo-analogowego. Regulacja gtosnosci wyjscia LS1
odbywa sie zawsze w LS1 i nie mozna jej wytgczyc.

Wskazoéwka: w przypadku uzywania MU1 jako zrodta dla "cyfrowego” gtosnika, ktory ma
wbudowane przetwarzanie cyfrowe, takie jak filtry zwrotnicy, zaleca sie wytgczenie regulacji
gtosnosci MU1, aby gto$nik odbierat dzwiek z najszerszg modulacjg. W takim przypadku
regulacja gtosnosci Roon nie jest mozliwa.

+ Obrdéc¢ gtéwne pokretto, aby wybrac wyjscie cyfrowe, ktérego ustawienie chcesz
zmienic.

« Uzyj krétkiego nacisniecia, aby zmieni¢ ustawienie, moze to by¢ wtgczone lub
wylaczone.

* Aby wyjs¢ z menu, nacisnij i przytrzymaj gtdbwny przycisk, pokazane ustawienia zostang
zapisane.

DoP przez AES

"DoP" to skrét od "DSD over PCM". Jest to standard transportu dzwieku DSD64 przez cyfrowe
ztgcze audio AES3 lub S/PDIF PCM. Obstugujg go wszystkie wejscia cyfrowe MU1. Niektore
przetworniki cyfrowo-analogowe mogg dekodowac ten format, a MU1 jest w stanie przesytaé
materiat DSD64 w niezmienionej postaci do tych przetwornikéw cyfrowo-analogowych.
Zaznacz, ze regulacja gtosnosci jest niemozliwa na sygnatach DSD, dlatego opcja wyjscia DoP
jest wylaczona, gdy regulacja gtosnosci jest wigczona na dowolnym wyjsciu cyfrowym.
Poniewaz Grimm LS1 nie obstuguje DoP, opcja wyjscia DoP zostanie rowniez wytgczona po
podtgczeniu LS1. Jesli wyjscie DoP jest wylaczone, materiat DSD zostanie zdziesigtkowany do
PCM przez FPGA o bardzo wysokiej rozdzielczosci.

Uwaga: To ustawienie nie ma wplywu na ustawienie strategii odtwarzania Roon DSD, ktére
powinno byc zawsze ustawione na "Natywna".

MENU [3/7] SETTINGS

@ DIG OUT DoP ENABLE

(*) CHANGE RETURN (o)

Uzyj krétkiego nacisniecia, aby zmieni¢ biezgce ustawienie.

27



LED

Za pomocg tej opcji mozna zmniejszy¢ jasnos¢ diody LED z przodu MU1. Wptywa to na
jasnosc¢ zaréwno podczas pracy, jak i w trybie czuwania.

MENU [3/7] SETTINGS

CONFIRM (+)

Obré¢ gtowne pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ jasno$c¢ i przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ jasnosé. Nalezy pamietaé, ze diody LED nie mozna
catkowicie wytgczyc¢, aby utatwi¢ pokazanie, czy MU1 dziata/czuwa lub jest wylgczony.

+ Krotkie nacisniecie potwierdza aktualne ustawienie.

Menu ustawien [4/7]: Sterowanie GRUI QR

MENU [4/7] WEBSITE

Control website: http://192.168.1.134

To menu zawiera informacje potrzebne do potgczenia z interfejsem uzytkownika Grimm
(GRUI). GRUI jest sieciowym interfejsem sterowania MU1. Mozesz zeskanowa¢ kod QR za
pomocg tabletu lub urzgdzenia mobilnego. Alternatywnie mozesz recznie wprowadzi¢ link
pokazany u dotu ekranu w przeglgdarce. Wiecej informacji na temat GRUI mozna znalez¢ w
rozdziale GRUI MU1 Kontrola sieci. Ta strona menu bedzie zawsze wys$wietlana z
maksymalng jasnoscig ekranu, aby zapewni¢ optymalng mozliwo$¢ skanowania.

Uwaga: Twoja przeglagdarka musi by¢ podtfgczona do tej samej sieci co MU1, aby moc potgczy¢
sie z GRUI.
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*  Obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby przejs¢ do trzeciego menu,
obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przejsé do pigtego menu.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

Menu ustawien [5/7]: Zdalne programowanie na podczerwien

W tym menu mozna zaprogramowa¢ reakcje MU1 na pilota na podczerwien, nalezy
pamietac, ze mozna to réwniez zrobi¢ w GRUI.

Upewnij sie, ze przedtuzacz podczerwieni jest podtgczony do gniazda 3.5 mm z tytu, gdy
urzgdzenie jest wylgczone, podtgczenie gniazda, gdy urzgdzenie jest wiaczone, moze
spowodowac migotanie wyswietlacza i przesta¢ dziata¢ prawidtowo. Zapoznaj sie z instrukcjg
sprzetowg dotyczaca zfgcza i wyprowadzen.

MU1 obstuguje nastepujgce typy pilotéw na podczerwieh: RC5, RC6, JVC, NEC, NEC extended,
Apple i SIRC. Inne protokoty mogg zosta¢ dodane w przyszitosci, skontaktuj sie z
info@grimmaudio.com, jesli Twdj ulubiony pilot nie jest obstugiwany.

Za pomocg ogolnego pilota na podczerwien mozna sterowac nastepujgcymi funkcjami:
Stand-by, Play/pause (wyciszenie po wybraniu innych Zzrédet niz Roon), regulacja
gtosnosci, wybodr zrédta i nastepny/poprzedni utwér (dla Roon).

MENU [5/7] INFRARED

© STAND-BY O PLAY/PAUSE
VOLUME: O DOWN O UP
CHANNEL: © DOWN O UP
TRACK: O PREV O NEXT

(*) CHANGE RETURN (@)

*  Obréc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby przejs¢ do
czwartego menu, obré¢ zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby przejsé¢ do
szostego menu.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

» Krétkie nacisniecie spowoduje wejscie do menu i podswietlenie funkcji wyboru.
Kolorowe kropki obok kazdej funkcji mogg mie¢ 3 rézne kolory o nastepujgcym znaczeniu:

» Czerwony: Funkcja nie jest zaprogramowana.

+ Pomaranczowy: W trybie programowania, oczekiwanie na polecenie na podczerwien.

» Zielony: Polecenie podczerwieni sparowane z funkcja.
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Ponizszy obrazek przedstawia wybrang funkcje Stand-by. Obro¢ gtdéwne pokretto, aby przetaczy¢
wybor na zgdang funkcje. Krétko nacisnij gtdwne pokretto, aby rozpoczgé programowanie
podswietlonej funkciji.

MENU [5/7] INFRARED

© STAND-BY
O
O

©

)

(+) PROGRAM RETURN (@,
Kropka zmieni kolor na pomaranczowy, dopoki MU1 nie otrzyma polecenia w
podczerwieni. Nacisnij zgdany przycisk na pilocie na podczerwien, aby potgczyc¢ to
polecenie na podczerwien z wybrang funkcjg. Gdy MU1 otrzyma polecenie podczerwieni,
kropka zmieni kolor na zielony i powrdci do menu wyboru podczerwieni, jak pokazano na
poprzednim obrazku.

Ponizszy obrazek przedstawia menu podczas programowania funkcji czuwania, zwr6o¢ uwage,
ze funkcje zwiekszania gtosnosci i glosnosci sg juz zaprogramowane.

MENU [5/7] INFRARED
® STAND-BY

RETURN (:)

Uwaga: Programowanie w trybie gotowoSci moze zajgc¢ nieco wigecej czasu niz w przypadku
innych funkcji.

Aby anulowag, nacisnij krotko gtdownym pokrettem. Kropka wybranej funkcji powréci do
oryginatu (czerwona lub zielona, lub niezaprogramowana lub zaprogramowana) i nie zostang
wprowadzone zadne zmiany. Aby anulowacd i opusci¢ menu, nacisnij i przytrzymaj.

Jeden przycisk pilota na podczerwiern mozna sparowac tylko z jedng funkcjg MU1. Jesli
uzyjesz tego samego przycisku pilota do innej funkcji, poprzednia funkcja zostanie
nadpisana, a nowa zostanie sparowana. Kropka poprzednio sparowanej funkcji zmieni
kolor na czerwony, a nowa funkcja zmieni kolor na zielony.
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W réznych stanach MU1 dostepne sa nastepujgce funkcje:

Stan gry: Roon Stan odtwarzania: |Wyswietlanie menu
Inne wejscie aktywne

Tryb gotowosci Tak Tak Nr 1
Odtwarzanie/pauza |Tak, pauza Tak, wyciszenie Nie

Kanat w gore/w dot | Tak Tak Nie
Zwiekszanie/zmniejs | Tak Tak Nie

zanie gtosnosci

Utwor Tak Nie Nie
Poprzedni/Nastepny

': Z wyjatkiem menu gotowosci, strona 1. Naciskajgc przycisk na pilocie, ktéry jest sparowany z
funkcjg czuwania, MU1 przejdzie do tej strony menu trybu gotowosci. Po ponownym
nacisnieciu przycisku MU1 przejdzie w tryb czuwania.

Wskazdwka: Aby zweryfikowac¢ programowanie przyciskéw, mozesz nacisngc przyciski
pilota na podczerwien, gdy wyswietlane jest menu programowania. Funkcja sparowana z
wcisnietym przyciskiem zostanie podswietlona.

Menu ustawien[6/7]: Wersja i aktualizacja oprogramowania

MENU [6/7] VERSIONS W tym menu mozna wyswietli¢ aktualng
Up to date wersje oprogramowania i rozpoczgé
aktualizacje. MU1 automatycznie sprawdza
M U1 V1 57 dostepnos¢ aktualizacji co godzine, a takze
przy wejsciu na te strone menu ze strony
menu [5/7]. Jesli MU1 sprawdza
dostepnos¢ aktualizacji, jest to pokazane u

= dofutego menu.

RETURN (®)

Jesli oprogramowanie jest aktualne, jest to
wyswietlane na wyswietlaczu, a ikona w lewym dolnym rogu jest wyszarzona.

W tym menu wyswietlane sg réwniez wersje oprogramowania CTRL (oprogramowanie
sterujgce), FPGA i UC (mikrokontroler). W przypadku probleméw z MU1 mozemy poprosic¢ o
przestanie nam tych informaciji.

*  Obréc¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby przejsé¢ do
pigtego menu, obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przej$¢ do
siddmego menu.
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+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

MU1 wykonuje autotest sprzetowy, aby sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku, aby
rozpocza¢ aktualizacje. Jesli cos jest nie tak, tekst "skontaktuj sie z pomocg techniczng!"
jest wyswietlany na czerwono, jak pokazano na ponizszym obrazku.

MENU [6/7] VERSIONS
Up to date

MU1v1.5.7

CTRL: 1.2.109
FPGA: 1.1.19
UC: 115

RETURN (o)

W takim przypadku skontaktuj sie z Grimm Audio za posrednictwem
naszego formularza pomocy technicznej pod adresem
www.grimmaudio.com/support-form , a my Ci pomozemy.

Ponizszy obrazek jest pokazany, gdy dostepna jest aktualizacja.

MENU [6/7] VERSIONS
Update available (v1.5.7)

MU1v1.5.5

CTRL: 1.2.105
_(,?

1.2
FPGA: 1.1
uc: 1.1

N
5

e o,

() UPDATE RETURN (®)

Jesli aktualizacja jest dostepna i pobrana, wyswietlany jest tekst "Aktualizacja dostepna".

* Rozpocznij aktualizacje krotkim nacisnieciem. Po przeczytaniu komunikatu
ostrzegawczego potwierdz kolejnym krétkim nacisnieciem.
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MENU [6/7] VERSIONS

‘ ’ Updating fromv1.5.5to v1.5.7.

Press to confirm the update.

This may take up to 15 minutes,
during which the display and power
light may turn black.

Please have patience.

(+) CONFIRM CANCEL (®)

Uwaga: w zaleznosci od rodzaju aktualizacji instalacja moze potrwa¢ do okoto 15 minut. W
tym czasie na wyswietlaczu nie bedg wyswietlane zadne informacje, dioda LED zasilania
szybko gasnie ', a przycisk zasilania z tytu jest wytgczony. Zachowaij cierpliwo$é i nie
odtgczaj urzadzenia podczas aktualizacji, poniewaz spowoduje to niepowodzenie aktualizacji i
procedure trzeba bedzie rozpoczg¢ od nowa, gdy urzgdzenie jest wigczone.

' Od aktualizacji V1.5.0.

Podczas procesu aktualizacji komputer wewnetrzny wytgczy sie i uruchomi sie ponownie
co najmniej raz. Po zakonczeniu aktualizacji system wigczy sie ponownie w trybie
normalnym i na krotko wyswietli stan aktualizaciji.

Aktualizacje oprogramowania innych firm, takich jak Roon, nie sg zawarte w aktualizac;ji
oprogramowania MU1, odbywa sie to oddzielnie za posrednictwem aplikacji Roon.

Uwaga: Roéwniez na ekranie Music View pojawi sie tekst "Dostepna aktualizacja" za kazdym
razem, gdy pojawi Sie nowa aktualizacja.

Menu ustawien [7/7]: Wsparcie

MENU [7/7] SUPPORT

O

Support mode connects the MU1 to the

Grimm Audio support server.

Only activate when asked by the
Grimm Audio support team.

Pt

() SUPPORT RETURN (:)

W tym menu mozesz aktywowac tryb wsparcia. Powinno to by¢ aktywowane tylko wtedy,
gdy zgtosites problem z MU1 do Grimm Audio, a nasi ludzie poprosili Cie o aktywacje
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Tryb wsparcia. W tym trybie inzynierowie Grimm Audio mogg uzyska¢ zdalny dostep do
Twojego urzgdzenia, aby poméc w rozwigzaniu problemu.

Po aktywowaniu trybu wsparcia i checi powrotu do trybu normalnego nacisnij przycisk
zasilania z tytu MU1, aby wylaczy¢ urzgdzenie, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk
zasilania, aby uruchomié¢ MU1 w trybie normalnym. Po ponownym uruchomieniu Grimm Audio
nie ma juz dostepu do Twojego MU1 .

MENU [7/7] SUPPORT

O

By activating the remote support
feature, you accept the Grimm Audio
privacy statement.

Read the manual for more details.

(*) CONFIRM CANCEL (o)

»  Aktywuj tryb wsparcia krétkim nacisnieciem gtdwnego pokretta sterujgcego, potwierdz
kolejnym krétkim nacisnieciem. MU1 uruchomi sie ponownie w trybie wsparcia, a na
wyswietlaczu pojawi sie ciggty ekran animacji z niebieskimi zamiast biatych kwadratéw.

+ Dtugim nacisnieciem wyjdziesz z menu i wrécisz do widoku muzyki.

Uwaga: Gdy MU1 jest w trybie wsparcia, animacja niebieskiej kropki bedzie nadal dziatac i
nie bedg wyswietlane zadne inne informacje.

Zasady zachowania poufnosci informaciji dotyczace trybu pomocy technicznej:

Tryb wsparcia ponownie uruchamia MU1 i ustanawia bezpieczne potgczenie z serwerem
Grimm Audio. Dzieki temu bezpiecznemu potgczeniu mozemy zalogowac sie do Twojego
urzgdzenia, odczytac pliki dziennika i zmienic¢ ustawienia. Grimm Audio nie bedzie kopiowac
informacji z Twojego MU1 w zadnej formie bez Twojej zgody. Grimm Audio nigdy nie
udostepni Twoich danych osobom trzecim.
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Wewnetrzny komunikat o btedzie

W bardzo rzadkich przypadkach mozliwe jest, ze MU1 wyswietli komunikat o btedzie, jak na
ponizszym obrazku.

O

Internal Error

Press OK, unplug power cable,
reconnect and restart.

Gdy tak sie stanie, GRUI pokaze nastepujgce informacje:

Internal Error

Please see MU1 display!

MU1 wykonuje autotest, aby zagwarantowa¢ jako$¢ konwersji FPGA. Za kazdym razem, gdy
cos jest nie tak, poinstruuje Cie, aby wykonac petny cykl zasilania, naciskajgc gtbwne
pokretto. Urzgdzenie wytgczy sie. Poczekaj, az MU1 zostanie catkowicie zestrzelony, a
nastepnie odtgcz zasilajacy i podtgcz go ponownie. Mozesz ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Zwro¢ uwage, ze nie ma problemu sprzetowego z MU1, po wytgczeniu zasilania MU1 znow
dziata normalnie.
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4 GRUI MU1 Sterowanie sieciowe

GRUI to skrét od Grimm User Interface, jest to interfejs sieciowy do sterowania MU1. Za
posrednictwem GRUI dostepne sg dodatkowe funkcje, ktérych nie mozna ustawi¢ za pomoca
systemu menu wyswietlacza sprzetowego MU1.

Podtgczanie do GRUI

Mozesz potgczy¢ sie z GRUI przez przegladarke internetowg na urzadzeniu, ktére jest
podtgczone do tej samej sieci co MU1, podobnie jak Roon Remote.

Mozesz zeskanowa¢ kod QR pokazany w menu Ustawienia [4/7]: GRUI control QR lub
wprowadzi¢ wskazany adres w swojej ulubionej przegladarce, aby otworzy¢ GRUI.

Wskazowka: Po otwarciu strony internetowej mozesz zapisac jg w celu bezposredniego
dostepu jako ikone na ekranie gtbwnym urzgdzenia z systemem iOS lub Android. W systemie
iOS mozna to osiggngc, klikajgc ikone "udostepnij” (kwadrat ze strzatkg), przewijajgc w dét i
wybierajgc "Dodaj do ekranu gtobwnego”. W systemie Android (w zaleznosci od przeglgdarki)
mozesz dotkngc ikony menu (3 kropki w prawym goérnym rogu) i dotkng¢ Dodaj do ekranu
gtownego. Bedziesz mogt wprowadzic nazwe skrotu, a nastepnie zostanie on dodany do
ekranu gtownego.

Zwroc uwage, ze jesli MU1 otrzyma inny adres IP z routera, link URL w tej zapisanej

"aplikacji" nie bedzie juz dziatat. W takim przypadku nie tgczy sie. Uzyj ponownie kodu QR,
aby nawigzac¢ nowe potgczenie. Mozesz usungc starg ikone i utworzyc¢ nowa.

Alternatywnie mozna recznie wprowadzi¢ adres IP MU1 w przegladarce:
New Tab X |-

C Q. 192.168.00:00

Grimm Audio

Niektore urzadzenia obstugujg fgczenie sie za pomocg nazwy hosta, nazwe hosta mozna znalez¢ w
menu Ustawienia [2/7]: Pomoc w prawym dolnym rogu. Wprowadz nazwe hosta w przeglgdarce,
aby przejs¢ do GRUI. W zaleznosci od ustawien routera moze by¢ konieczne dodanie ".local" do
nazwy hosta i wpisanie go w przegladarce, jak pokazano ponize;j:

New Tab X +

C Q. mu1-00x0ccxlocall

Grimm Audio
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Strona gtéwna

Strona gtéwna GRUI oferuje dostep do wszystkich podstawowych funkcji MU1. Ponizszy obrazek
pokazuije, jak to wyglada w srodowisku graficznym. Na urzgdzeniach mobilnych pasek regulaciji
gtosnosci i przyciski zrodta zostang umieszczone pod przyciskami odtwarzania/pauzy

wykonawcy.
wer MU1T | Grimm Audio X + v — (m] X
« C O & mu1-002005.local ww  Q Search =

e & MU1
Volume -39.0 dB

— O 441k /16

Johnny Cash

American IV: The Man Comes Around

LS1 - Analog AES XLR — [

LS1 - Digital 1 AES RCA

Istniejg dwie sekcje: po lewej stronie znajduje sie obszar kontrolny. Mozesz zmieni¢ gtosnos¢
i wybra¢ zrodto. Wejscia analogowe LS1 i cyfrowe LS1 1 nie sg dostepne, jesli LS1 nie zostat
podtgczony do MU1. Pod wejsciami znajduje sie przycisk czuwania.

Po prawej stronie znajdujg sie informacje o utworze i sterowanie odtwarzaniem. Mozesz
przesung¢ kropke na pasku postepu, aby pomingé¢ lub ponownie odtworzy¢ fragmenty
biezgcego utworu. Za pomocg przyciskow pod paskiem mozesz wybra¢ odtwarzanie, pauze,
nastepny utwor i poprzedni utwor. Operacije te sg w petni zsynchronizowane z interfejsem
Roon, sprzetowymi elementami sterujgcymi MU1 i sterowaniem na podczerwieh MU1.

Nalezy pamietaé, ze aby funkcje Sciezek dziataty, wybranym Zrédtem musi by¢ Roon, a w kolejce
musi znajdowac sie muzyka. Zaznacz, ze rozszerzenie Grimm Audio Roon musi by¢
wigczone, aby informacje o utworze byty wyswietlane. Jesli go nie widzisz, przeczytaj
rozdziat Rozszerzenie, aby wigczy¢ informacje o utworze na wyswietlaczu MU1.
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Dwa przyciski kota zebatego w prawym gérnym rogu zapewniajg dostep do ustawien MU1 i
LS1. Jesli nie podtgczytes Grimm Audio LS1, ustawienia LS1 nie sg dostepne.

Ustawienia MU1

Strona ustawien MU1 wyglada nastepujgco:

MU1 | Settings ? Help % Close

Oversampling Surround Output Control

No Oversampling Surround Mode
2fs Oversampling Digital 1 Volume
® 4fs Oversampling Digital 2 Volume

3dB Headroom

Appearance

LED Brightness

40—

Display Brightness

Display Auto Dim
Second Output Toggle
® No Second Out
LS1 Out

Digital 1 Out
Digital 2 Out

Startup Volume

Source Settings

IR Programming

Advanced

Nadprébkowanie

Tutaj mozesz zmieni¢ tryb nadprébkowania, ktéry mozna réwniez zmieni¢ w menu
Ustawienia na MU1. Wiecej informacji na temat nadprébkowania mozna znalez¢ w rozdziale
Menu Ustawienia [3/7]: Ustawienia.
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Dzwiek przestrzenny

MU1 oferuje unikalng funkcje odtwarzania plikow muzyki przestrzennej. Wigczenie "Surround
Mode" modyfikuje funkcjonalnos¢ wyjs¢ cyfrowych MU1.

W trybie normalnym wszystkie

MU1 | Settings ? Help % Close

wyjsécia przenoszg ten sam sygnat
Oversampling Surround Output Control stereo. W tryble Surround WyjéCIa
No Oversampling v Surround Mode v LS1i S/PDIF przenoszg kana{y
2fs Oversampling LFE To Front . .
& 4fs Oversampling Center To Front 3dB Headroom przednle lewe i prawe. AES out 1
rzenosi tylny lewy i prawy kanat.
Channel Offsets P yiny y P y
AES out 2 przenosi kanaty Center
i LFE. Gdy opcja dzwieku

przestrzennego jest wigczona,

Front Channels

Rear Channels

mozesz nadac przesuniecia
Center Channel gtosnosci kanatom przednim,
tylnym, srodkowym i LFE. W ten
LFE Channel sposéb jestes w stanie
dopasowac réznice gtosnosci

miedzy réoznymi gtosnikami lub
przetwornikami cyfrowo-analogowymi.

"LFE do przodu" daje mozliwos¢ miksowania kanatu LFE z gtosnikami przednimi. Kanat "Low
Frequency Effects" jest 6. kanatem, znanym réwniez jako kanat ".1". W miksach muzycznych
LFE jest miksowany z takg samg gtosnoscig jak kanaty gtdwne. W miksach kinowych LFE ma o
10 dB wiekszy zapas mocy i jest miksowany o 10 dB bardziej miekko, wiec potrzebuje +10 dB
wzmochienia w systemie odtwarzania. Poziom MU1 LFE jest ustawiony dla mikséw
muzycznych. Jest miksowany z gtosnoscig -6 dB w lewo i w prawo, aby uzyskac¢ réwny poziom
w poréwnaniu z pojedynczym prawdziwym subwooferem LFE.

"Od srodka do przodu" mozna wtgczy¢, jesli nie uzywasz gtosnika centralnego, innymi stowy,
gdy masz konfiguracje "poczwoérng" sktadajgcg sie z 4 gtosnikow. Kanat centralny zostanie
nastepnie zmiksowany z lewym i prawym gtosnikiem przednim, biorgc pod uwage réznice
gtosnosci wynoszacg 4 dB miedzy prawdziwym kanatem centralnym a "wirtualnym" kanatem
centralnym.

Sterowanie wyjsciem

Wiekszos¢ funkcji sterowania wyjsciem mozna rowniez znalez¢ w menu Ustawienia
wyswietlacza MU1. Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacje, przeczytaj rozdziat Menu
Ustawienia[3/7]: Ustawienia. W tym zakresie mozna ustawic regulacje gtosnosci FPGA
wyjé¢ Digital 1, Digital 2 i S/PDIF oraz DoP (DSD64 over
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PCM) mozna wtgczyc, jesli przetwornik cyfrowo-analogowy jest w stanie dekodowac ten
specjalny format audio i masz do odtwarzania pliki DSD64.

W zaleznosci od konfiguracji niektére opcje mogg by¢ wyszarzone. Gdy LS1 jest podtgczony
do MU1, nie mozna witgczy¢ DoP, poniewaz LS1 nie obstuguje DoP. Podobnie DoP jest
wyszarzony, gdy wigczona jest regulacja glosnosci wyjs¢, poniewaz DoP nie moze by¢
uzywany z cyfrowg regulacjg gtosnosci. Wreszcie, Digital 1 i Digital 2 Volume mogg by¢
wyszarzone, gdy do MU1 podtgczonych jest wiecej niz dwa LS1 w konfiguracji surround.

"3dB Headroom" ttumi poziomy wszystkich kanatéw wyjsciowych (w tym wyjscia LS1) o 3 dB.
Ta funkcja pomaga unikngé¢ obcinania miedzyprobkowania w dalszych przetwornikach
cyfrowo-analogowych, gdy w MU1 nie jest uzywana cyfrowa regulacja gtosnosci. Dotyczy to
réwniez LS1, poniewaz MU1 wysyta dzwiek w petnej skali do LS1, poniewaz jego gtosnosc¢
jest kontrolowana w LS1 DSP. Obcinanie miedzysampli jest problemem od ponad dwdch
dekad, kiedy mistrzowie produkcji muzyki pop powstawali przy coraz wigkszej gtosnosci. W
rezultacie, przebiegi wiekszosci utworéw muzyki pop z tej epoki przenoszg wiele szczytow
miedzy samplami, ktére sg wyzsze niz poziom prébki w petnej skali.

Wiekszos¢ przetwornikdw cyfrowo-analogowych nie ma zapasu mocy do odtwarzania tego
rodzaju sygnatéw i bedzie przycinaé. Obnizajgc cyfrowy poziom wyjsciowy MU1 o 3 dB, unika
sie wiekszosci przesterowan. Nalezy pamietaé, ze gdy ta funkcja jest witgczona, MU1 bedzie
brzmiat o 3 dB ciszej niz inne streamery lub transporty CD z tymi samymi danymi audio. Ale
jakos¢ dzwieku bedzie znacznie lepsza z nowoczesng muzykg pop.

Wszystkie wymienione procesy przetwarzania odbywajg sie w uktadzie FPGA MU1 z
najwyzszg mozliwg jakoscig. Gdy wszystkie opcje miksowania, gtoSnosci, przesuniecia
zrodta, headroomu i oversamplingu sg wytgczone, wyjscie jest przejrzyste i bit-perfect.
Mozesz wytgczy¢ wszystkie te funkcje, jesli zalezy Ci na nieco przejrzystym transferze.
Pamietaj jednak, ze w ten sposdb stracisz wiekszos¢ zdolnosci rozdzielczych MU1.

Wyglad

W tym miejscu mozna ustawi¢ jasnosc diody LED zasilania i jasnos¢ wyswietlacza. Po
wigczeniu opcji "Automatyczne przyciemnianie wyswietlacza" po kilku sekundach wyswietlacz
przejdzie na bardzo niskg jasnos¢. Za kazdym razem, gdy uzyjesz gtéwnego pokretta lub
pilota na podczerwien, zaswieci sie on ponownie na kilka sekund.

Drugi przetgcznik wyjscia

Jesli chcesz, mozesz wigczy¢ opcje "drugiego wyjscia", ta funkcja jest przeznaczona dla
uzytkownikow, ktorzy lubig przetgczaé sie miedzy dwoma réznymi wyjsciami MU1. Jest to na
przyktad wygodne, jesli masz oddzielny przetwornik cyfrowo-analogowy stuchawkowy
podtgczony do jednego z dodatkowych wyj$¢ lub gdy masz drugi przetwornik cyfrowo-
analogowy i zestaw gtosnikow, ktére chcesz odstuchiwac.
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Wyjscie, ktére wybrates jako drugie wyjscie,
bedzie wyciszone, dopdki nie nacisniesz Volume

widocznego teraz przycisku Second Out w czesci 407
wyboru zrédta. Wszystkie inne wyjscia zostang
wyciszone, gdy wtgczone jest drugie wyjscie.

. . L . Second Out
Mozesz takze przetgczac sie miedzy normalnym

uzytkowaniem a drugim wyjsciem, klikajac
dwukrotnie gtéwne pokretto MU1. Pamietaj, ze e REELLR
jesli stuchates radia internetowego na zywo za

LS1 - Digital 1 AES RCA

posrednictwem Roon, zostanie ono wstrzymane

na krétkg chwile, poniewaz musi ponownie m Toslink

rozpoczgc¢ transmisje.

Wolumin startowy

Uzyj tego ustawienia, aby uzyskac¢ preferowang

srednig gtosnos¢ odstuchu. Mozesz uzyc¢

wartosci z przedziatu

-20dB oraz -63dB. Wptynie to na dzwiek tylko wtedy, gdy regulacja gtosnosci jest witgczona lub
jesli masz podfaczony zestaw LS1.

Ustawienia zroédta

Ustawienia zrédta pozwalajg na nastepujgcag personalizacje:

*  Wigcz lub wytgcz zrédito: Wytgczenie zrddta wejsciowego usuwa je z czesci sterujgcej
GRUI oraz z menu wyboru zrodta w MU1.

* Zmieh nazwe wejscia, ktéra pojawia sie w czesci sterujgcej GRUI i na wyswietlaczu MU1.
(Np. nazwa "Digital RCA" moze zosta¢ zmieniona na "CD", gdy transport CD jest
podtgczony do tego wejscia)

» Ustaw przesuniecie gtosnosci zwigzane ze zrédiem: To ustawienie pozwala uzyskaé
podobng srednig gtosnos¢ dla réznych zrodet. Uwaga: jesli uzytes okreslonego zrédia
do ustawienia "gtosnosci startowej", pozostaw przesuniecie gtosnosci dla tego zrédta
na 0 dB.

* Wigcz tryb niskiego opdznienia: Ta opcja jest przeznaczona tylko dla wtascicieli
systemu LS1, nie pojawi sie, jesli nie masz LS1 podtgczonego do MU1. Mozesz
wigczy¢ tryb niskiego opdznienia w LS1 na zrédto. Zazwyczaj, jesli masz telewizor
podtgczony do MU1 za pomocg Toslink i masz wtgczong niskg latencje, bedziesz mie¢
okoto jednej klatki mniej opdznienia miedzy dzwiekiem a obrazem. Jesli to opdznienie
Ci nie przeszkadza, zalecamy wylgczenie trybu "Low Latency", poniewaz wytgcza on
korekcje fazy zwrotnic LS1. Pamietaj, ze zmiana tego ustawienia podczas odtwarzania
muzyki moze spowodowac dosc¢ gtosny trzask.
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MU1 | Settings S BiEE

Source Settings
LS1 Analog LS1 - Analog

v Enable Offset
Low Latency

LS1 Digital LS1 - Digital 1

v Enable Offset
Low Latency

Roon
v Enable
Digital XLR AES XLR

v Enable Offset
Low Latency

Digital RCA AES RCA

v Enable Offset
Low Latency

Toslink Toslink

v Enable Offset
Low Latency

Programowanie IR

W tym menu mozesz zaprogramowac¢ swojego ulubionego pilota na podczerwien, podobnie
jak w menu MU1. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Menu ustawien [5/7]:
Programowanie pilota na podczerwien .

IR Programming

Stand-by Play/Pause
Volume Down Volume Up

Channel Down Channel Up

Prev Track Next Track

Advanced

Funkcja pilota na podczerwien wymaga przediuzacza podczerwieni podtgczonego do gniazda 3.5
mm z tylu. Zapoznaj sie z instrukcjg sprzetu, aby uzyskac¢ informacje o lokalizacji ztgcza i
wyprowadzeniach.
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Za pomocg ogolnego pilota na podczerwieh mozna sterowac nastepujacymi funkcjami:
Stand-by, Play/Pause (wycisz, gdy wybrane sg inne zrddta niz Roon), regulacja gtosnosci,
wybor zrédia i nastepny/poprzedni utwor (dla Roon).

Nacisnij przycisk funkcji, ktérg chcesz zaprogramowacé, mata kropka zmieni kolor na zo6tty,
a etykieta bedzie pojawiac sie i znikac¢, dopodki nie nacisniesz przycisku na pilocie. Gdy
MU1 otrzyma polecenie z pilota, zapisze przycisk, ktéry nacisngtes w ramach tej funkcji.
Mozesz anulowaé, naciskajgc ponownie wybrany przycisk, powrdci do ostatniego stanu.

Jesli uzytes juz tego przycisku do innej funkcji, ta funkcja zmieni kolor z powrotem na
czerwony, poniewaz nie mozna zaprogramowac dwéch funkcji pod jednym przyciskiem.

Zaawansowany

Jesli otworzysz karte Zaawansowane, masz dostep do wiecej informacji o MU1 i opcjach, ktére
resetujg czesci oprogramowania MU1, zachowaj ostroznosc¢ z tymi przyciskami.

Advanced

Connected to: mu1-00xxxx

Internal disk: 450.0 GB available of 1.8 TB
MU Version:

CTRL Version:

FPGA Version:

uC Version:

Update Available:
i Software License Info

Output Bit Depth

® 24-bit (default)
20-bit
18-bit
16-bit
RoonServer v2.0 (build 1359) - Running

Start Roon Server Stop Roon Server

System Maintenance

A Reset MU1 Settings A Reset Roon Database

v Enable Hover Text

Pierwszg rzeczg, ktérg widzisz w sekcji zaawansowane, jest nazwa hosta MU1, z ktérym
jestes potgczony, sktada sie ona z czesci numeru seryjnego, xxxx bedzie liczbg
czterocyfrowg. Jesli MU1 ma wewnetrzny dysk muzyczny, wyswietlane jest jego wolne
miejsce i catkowita przestrzeh dysku. Zauwaz, ze wyswietlana przestrzehn dyskowa bedzie
nieco mniejsza niz reklamowana, poniewaz jest to format "JEDEC 100B.01", ktéry rézni sie
od standardu "IDEMA" uzywanego przez producentéw dyskéw.
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Co wiecej, mozesz zobaczy¢ doktadne wersje oprogramowania kazdej czesci MU1,
informacje te mogg by¢ wymagane przez pracownika Grimm Audio, gdy napotkasz problemy.

Mozesz takze sprawdzi¢, czy aktualizacja jest dostepna, zostanie to rowniez pokazane na
wyswietlaczu MU1. Zwrdé¢ uwage, ze nie mozesz rozpoczg¢ aktualizacji z GRUI, musisz uzy¢
gtdwnego pokretta i przej$¢ do menu aktualizacji zgodnie z opisem w menu Ustawienia [6/7]:
Wersja oprogramowania i aktualizacja. Przycisk Informacje o licencji oprogramowania przenosi
uzytkownika na strone, na ktérej znajdujg sie wszystkie licencje uzywanego przez nas
oprogramowania, jesli uzytkownik jest zainteresowany.

Glebia bitowa wyjscia

Za pomocg tej opcji mozna wybra¢ gtebie bitowg wyjs¢ AES i S/PDIF MU1. Zmieh to
ustawienie tylko wtedy, gdy masz przetwornik cyfrowo-analogowy, ktéry nie obstuguje 24-
bitowych formatéw AES lub S/PDIF, jak na przyktad niektére przetworniki cyfrowo-analogowe
Audio Note. MU1 zmniejszy dtugos¢ stowa wyjsciowego do wybranej liczby bitéw. Sprawdz
wymagang gtebie bitowg w instrukcji obstugi przetwornika cyfrowo-analogowego. Sygnat nie
jest po prostu obcinany, ale ksztattowany i roztrzgsany w celu zachowania jakosci dzwieku
upsamplera MU1 w jak najwiekszym stopniu.

Stan serwera Roon

Tutaj mozesz zobaczy¢ wersje i kompilacje serwera Roon. Pokazuje rowniez stan serwera
Roon.

Nastepnie masz opcje uruchamiania i zatrzymywania serwera Roon. Nalezy pamietac, ze w
przypadku zatrzymania przycisku Zatrzymaj Roon Server, Roon Server nie uruchomi sie po
ponownym uruchomieniu systemu. Bedziesz musiat nacisng¢ przycisk Start Roon Server.

Opcje resetowania

Przycisk "Resetuj ustawienia MU1" resetuje ustawienia MU1 do wartosci domysine;j.
Spowoduje to cofniecie wszystkich ustawien zmienionych w menu GRUI i MU1 (w tym
ustawien pilota na podczerwien). Zobaczysz wyskakujgce okienko, aby potwierdzi¢, ze
jestes pewien, pamietaj, ze Twoja przegladarka moze blokowaé to wyskakujgce okienko,
odblokuj wyskakujgce okienka dla tej strony, aby skorzystac¢ z tej funkciji.

Przycisk Resetuj baze danych Roon zatrzyma Roon i usunie catg baze danych Roon z MU1 i
ponownie uruchomi Roon. Spowoduje to rowniez zresetowanie loginu (bedziesz musiat nacisngé
przycisk "wybierz inny serwer" na pilocie Roon), list odtwarzania (z wyjgtkiem list odtwarzania
Tidal, Qobuz i KKBOX), ulubionych, tagéw, ustawieh przechowywania, rozszerzenia MU1 i
wszystkich innych zmian wprowadzonych w Roon w MU1. Uzyj tego przycisku tylko wtedy, gdy
pracownik Roon lub Grimm Audio poprosi Cie o to. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej za
pomocg funkcji tworzenia kopii zapasowych Roon przed wykonaniem resetu. Otrzymasz
wyskakujgce okienko z pytaniem, czy na pewno to zrobisz.

Ostatnig funkcjg na karcie Zaawansowane jest wigczanie i wylgczanie tekstu pomocy po
najechaniu kursorem. To ustawienie jest zapisywane w przeglgdarce, co oznacza, ze tekst po
najechaniu kursorem zostanie ponownie wyswietlony, jesli uzyjesz innej przeglgdarki lub
urzadzenia.
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Ustawienia LS1

W tym menu mozna wygodnie sterowac ustawieniami podtgczonych LS1 za pomocg MU1
GRUI. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat tych funkcji, zapozna;j sie z instrukcjg
LS1, ktérg mozna znalez¢ na Grimm Audio webstrona.

LS1 | Settings % Close

Global Settings

Stereo Setup

Advanced

Pierwszy wiersz zawiera podsumowanie danych konfiguracyjnych dla LS1. W gérnym rzedzie
widoczne sg przyciski z nazwami wykrytych gtosnikéw. Mozesz nacisng¢ te przyciski, aby
wyciszy¢ wskazany kanat na kilka sekund. Ten LS1 bedzie migac¢ diodg LED zasilania, dzieki
czemu mozesz fatwo zidentyfikowaé gtosnik i sprawdzi¢, czy okablowanie i przetgczniki LR w
twoim systemie sg prawidtowo ustawione.

Pod przyciskami znajduje sie przeglad podstawowej konfiguracji kazdego gtosnika. Mozesz
sprawdzi¢, czy gtosnik ma przesuniecie gtosnosci, czy korektor jest wtgczony i czy jest w
trybie 2-droznym czy 3-droznym.
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Ustawienia globalne

Klikniecie tego przycisku powoduje otwarcie menu z ustawieniami, ktére majg zastosowanie do
wszystkich podtgczonych LS1.

Global Settings "t ahcuch gtodnikow" pokazuje, ile

Speaker Count: 2 LS1 i w jakiej kolejno$ci jest
Speaker Chain: MU1=L—=R

podigczonych. Powyzszy obrazek
Phase Correction: ® On-Accurate Off - Low Latency pokazuje, ze sg podtgczone dwa
(Preferred) LS1, a okablowanie biegnie od
i T RS 413 aBu MU1 do lewego LS1, a nastepnie
Levet do prawego LS1. W konfiguracji
dzwieku przestrzennego z LS1

wskazane fancuch jest wazne do

Power LED:

dwukrotnego sprawdzenia,

Stereo Setup zapoznaj sie z instrukcjg sprzetu,
aby uzyskac informacje na temat
Advanced prawidtowego okablowania

konfiguracji dzwieku

przestrzennego. W tym tancuchu "LS" oznacza lewy dzwiek przestrzenny i jest tylnym lewym
kanatem, "RS" jest tylnym prawym kanatem, "C" jest kanatem srodkowym.

W prawym gérnym rogu wyswietlana jest wersja oprogramowania uktadowego LS1s. Jesli
oprogramowanie uktadowe jednego z Twoich LS1 nie jest aktualne, zostaniesz o tym
powiadomiony wykrzyknikiem. Do przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania
sprzetowego potrzebne bedzie oprogramowanie "LS1 PC remote" (patrz instrukcja LS1).

"Korekcje fazy" filtra zwrotnicy mozna wytgczy¢, aby uzyskaé odtwarzanie o niskim
opdznieniu. Jakos¢ dzwieku spadnie, ale opdznienie bedzie krotsze. Jest to przydatne, gdy
chcesz zsynchronizowac¢ sie z wideo, na przyktad, gdy dzwiek z telewizora jest kierowany
przez MU1. Opcje niskiego opdznienia mozna ustawi¢ automatycznie, jesli wigczysz jg w
menu Ustawienia zrédia.

Uwaga: jesli po zmianie tego ustawienia odtwarzany jest dzwigk, ustyszysz dosc gtosSny trzask.
Najpierw wstrzymaj odtwarzanie.

W przypadku, gdy masz konfiguracje dzwieku przestrzennego z LS1 i niektére z nich sg
wersjami 3-droznymi, a inne 2-droznymi, korekcja fazy jest automatycznie wytgczana.
Powodem jest to, ze liniowe przeciecie fazowe 3-droznego uktadu LS1 ma okoto 40 ms
opdznienia, a liniowe przejscie fazowe 2-droznego ukfadu LS1 tylko 7,3 ms. Doprowadzi to do
dziwnych przesunie¢ obrazu stereo i wylgczenia
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Korekcja fazowa we wszystkich gtosnikach Ten problem jest unikany. Opdznienie wynosi
wtedy 5 ms dla wszystkich gtosnikéw.

Wskazowka: Jesli masz 3-drozny gtosnik LS1 z przodu po lewej i prawej stronie, ale
wszystkie inne kanaty sg 2-droznymi LS1, zalecamy wytgczenie wszystkich gtosnikow z
wyjgtkiem przedniego lewego i prawego za kazdym razem, gdy odtwarzasz tylko utwory
stereo. MU1 automatycznie wigczy korekcje fazy, jesli widzi tylko dwa gtowne kanaty.
Zapewni to lepszg jakoS¢ dzwieku.

"Analog Input Clipping Level" umozliwia zmiane maksymalnego poziomu wejsciowego wejscia
analogowego LS1. Niektére profesjonalne systemy uzywajg wyzszych poziomow
analogowych niz sprzet klasy konsumenckiej, a to ustawienie pozwala dostosowaé czutos¢
poziomu wejsciowego do zrédta. Uwaga: jesli czutosé jest ustawiona na wysokg i gtosnosé
LS1 zmniejszona, ustyszysz przycinanie, poniewaz wewnatrz LS1 czuto$¢ wejsciowa jest
ustawiana przed regulatorem gtosnosci LS1. Procedura ustawiania prawidtowej czutosci
wejsciowej jest nastepujgca: najpierw ustaw gtosnosc¢ odtwarzania na normalny poziom.
Nastepnie odtwdrz muzyke na wejsciu analogowym i wyreguluj suwak poziomu obcinania
wejscia analogowego, az dzwiek bedzie odtwarzany z normalng gtosnoscia.

"Power Led" ustawia jasnos¢ diod LED zasilania LS1.

Konfiguracja stereo | Konfiguracja z przodu, konfiguracja srodkowa i konfiguracja z tytu

LS1 ma okreslone ustawienia, ktére mozna zmieni¢ dla kazdej pary gtosnikéw za pomocg tego
podmenu.

Uwaga: Ustawienia Tyt i Srodek nie sg dostepne w konfiguracji stereo, ale majg te same
opcje. Pojawiajg sie one w GRUI, gdy gtosniki sg podtgczone w konfiguracji surround.
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Stereo Setup

Toe-In Angle: ® 45 Degrees 30 Degrees
(Preferred) (Aimed directly at
listener)

High Shelf:

Low Shelf:

Volume Offset:

Sub Settings Low End Parameters

None
& Grimm
3rd-Party

v Link Gain
v Link Delay

Advanced

"Kat zbieznosci" powinien by¢ ustawiony tak, aby podazat za kgtami LS1 twojej konfiguracji. 30
stopni oznacza "skierowany bezposrednio na stuchacza", 45 stopni oznacza "skierowany lekko
przed stuchacza". Aby uzyskac wiecej informacji na temat tej techniki, zapoznaj sie z instrukcjg
LS1. To ustawienie steruje korektorem w LS1, ktéry koryguje wysokie czestotliwosci dla
uzywanego kata. Funkcja nie jest dostepna dla gtosnika centralnego, poniewaz jest on zawsze
skierowany bezposrednio w strone stuchacza, wiec domysinie ustawia korektor "30 stopni".

"High Shelf" oferuje korektor dla wysokich czestotliwosci, aby dostroi¢ reakcje systemu do
gustu. Dotyczy to obu gtosnikéw przednich.

"Low Shelf" stosuje oddzielny filtr niskopdtkowy dla kazdego gtosnika, ktéory moze by¢ uzyty
do skorygowania wptywu akustyki pomieszczenia. Mozesz potgczy¢ ustawienie dla lewego i
prawego, aby zachowac to samo przesuniecie miedzy kanatami.

"Volume Offset" pozwala nada¢ kazdemu gtosnikowi dodatnie lub ujemne przesuniecie
gtosnosci, aby skompensowaé akustyczng nierdbwnowage miedzy lewg a prawg strong. W celu
wyréwnania wzmocnienia w konfiguracji dzwieku przestrzennego nalezy uzy¢ funkc;ji
Przesuniecie kanatu w menu MU1 w GRUI.

"Parametry niskich tonéw" oferujg rézne opcje dla subwoofera podtgczonego do LS1. Istnieja
trzy opcje.
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Uwaga: Zmieniaj te ustawienia tylko wtedy, gdy nie jest odtwarzany dzwiek, aby unikngc¢
gtosnego trzasku.

* Brak: Wyjscie subwoofera w LS1 jest wylgczone, co oznacza, ze masz system 2-
drozny. Mozesz zmieni¢ czestotliwos¢ dolnoprzepustowg dla 2-droznego LS1.

+  Grimm: Wyjscie subwoofera LS1 jest wigczone i ustawione do uzytku z subwooferem
LS1-s, LS1-s-DMF lub SB1. System bedzie dziatat jako system 3-drozny z korekcjg
fazowa. Mozesz zmieni¢ wzmocnienie i opdznienie kazdego subwoofera oraz
czestotliwos¢ dolnoprzepustowa dla obu subwooferéow razem.

* 3rd -Party: Wyjscie subwoofera LS1 jest wtgczone i ustawione do uzytku z
subwooferami innych firm. Petny system bedzie dziatat jako system 3-kierunkowy.
Mozesz zmieni¢ wzmocnienie i opéznienie kazdego subwoofera, a takze zmienic
czestotliwos¢ i faze Low-cut dla obu subwooferéw razem.

Mozesz potgczy¢ wzmocnienie i opoznienie, aby utatwi¢ kontrole, MU1 zachowa wtedy przesuniecie
miedzy dwoma suwakami.

Zaawansowany

Na karcie Zaawansowane mozesz zresetowac LS1, naciskajgc przycisk Resetuj ustawienia LS1.

Advanced

A Reset LS1 Settings

Spowoduje to zresetowanie wbudowanego oprogramowania uktadowego LS1. Zobaczysz
wyskakujgce okienko, aby potwierdzi¢, ze chcesz zresetowac LS1. Uzywaj tego przycisku
tylko wtedy, gdy wystgpig problemy z LS1s.

Nalezy pamietac, ze moze by¢ konieczne ponowne skonfigurowanie ustawien LS1, zwtaszcza
ustawienia 3-kierunkowego, korektora i kata zbieznosci.

Zaleca sie, aby podczas resetowania gtosnika nie byta odtwarzana muzyka. UpewniliSmy sie,
ze MU1 przetgcza sie na Roon i wstrzymuje muzyke, ale nadal mozesz ryzykowac gtosny
trzask, jesli odtwarzasz muzyke podczas resetowania gtosnika. Po zresetowaniu ustawienie
gtosnos$ci zostanie ponownie zastosowane w LS1, gtosnos¢ wyzsza niz -20dB zostanie
zmniejszona do -20dB.
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© 2024, Grimm Audio BV. Wszelkie prawa zastrzezone

Powielanie w catosci lub w czesci jest
zabronione. Dane techniczne mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Grimm Audio, Holandia

Pytania ogdlne: info@grimmaudio.com

Pytania dotyczace pomocy technicznej:
grimmaudio.com/support-form Tel. +31 40 213 1562

Sprawdz grimmaudio.com, aby uzyskac¢ informacje o swoim MU1.
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